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V zastipeni:

1CO:

IC DPH:
IBAN:
SWIFT:

(d'alej ako ,,ministerstvo*)

V zastipeni:
1CO:

DIC:

I1C DPH:
IBAN:
SWIFT:

(d'alej ako ,.obec")

Zmluva

#0 zabezpeceni technického zhodnotenia hasiéskych vozidiel

¢islo PHZ-OPK2-2(117/000831-147
(d’alej len ,zmluva‘)

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami

Slovenska republika - Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
Pribinova 2

812 72 Bratislava

gen. JUDr. Alexander Nejedly, PhD. — prezident HaZZ,

na zaklade plnomocenstva ¢.p.: KM-OPS84-2015/000431-135 zo diia
9.12.2015

00151866

SK2020571520

SK7881800000007000180023

SPSRSKBA

Mesto Namestovo

Cyrila a Metoda 329/6

029 01 Namestovo

Ing. Jan Kadera - primator mesta
00314676

2020571707

SK71 5600 0000 0040 0101 6010
KOMASK2X

(d'alej spoloéne spolu ako ,.zmluvné strany* alebo samostatne ako ,.zmluvna strana®)

1. Predmetom tejto zmluvy je fiprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zabezpecovani
technického zhodnotenia hasiéského vozidla CAS 32 T148 pouzivaného hasiéskymi
jednotkami obce (d'alej len ,,vozidlo®).

2. Ministerstvo sa touto zmluvou zaviazuje v zmysle § 3 ods. 5 zakona &. 315/2001 Z. z.
o Hasi¢skom a zachrannom zbore v zneni neskorSich predpisov zabezpetit' a nasledne
darovat’ technické zhodnotenie vozidiel obci podla podmienok stanovenych touto
zmluvou a obec sa zavizuje dodrZat’ zmluvné povinnosti stanovené touto zmluvou a dar

prijat’.

IL

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze o prebrati a odovzdani vozidla na technické zhodnotenie sa
vyhotovi pisomny protokol, ktory bude podpisany obidvoma zmluvnymi stranami.
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Ministerstvo odovzda obci technicky zhodnotené vozidlo najneskér do Styroch (4)
mesiacov od jeho prebratia a odovzdania podl'a bodu 1. tohto &lanku zmluvy.

Ministerstvo po technickom zhodnoteni vozidla oznimi obci termin a miesto prebratia
a odovzdania vozidla. O prebrati a odovzdani vozidla sa vyhotovi pisomny protokol, ktory
bude podpisany obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vozidlo bude pred jeho technickym zhodnotenim zapisané
v osobitnej evidencit sluzobnych cestnych vozidiel ministerstva.

Obec vyhlasuje, Ze sihlasi s kontrolami stavu technicky zhodnoteného vozidla zastupcami
ministerstva aj po zaniku tejto zmluvy.

Naklady na prepravu vozidla do/z uréeného miesta technického zhodnotenia vozidla hradi
obec.

Ministerstvo bude realizovat’ tito zmluvu prostrednictvom Prezidia Hasi¢ského a
zdchranného zboru.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje menovat' kontaktni osobu, ktora bude organizacne
zabezpecovat’ vietky ¢innosti spojené s technickym zhodnotenim vozidla.

Kontaktnou osobou za ministerstvo je Ing. Viera Chlebikova — prezidium HaZZ,
Kontaktnou osobou za obec je Tomas Plutinsky - velitel DHZ.

IIL.

Ministerstvo bezplatne prenechdva technické zhodnotenie vozidla obci ako dar za ficelom
plnenia uloh hasiéskych jednotick obce a obec vyhlasuje, Ze dar prijima. Vlastnicke pravo
k daru nadobudne obec spisanim odovzdavacieho a preberacieho protokolu o odovzdani
daru, a to najneskér do tridsat’ (30) dni od technického zhodnotenia vozidla. Odovzdévaci
a preberaci protokol bude obsahovat' aj presnii Specifikiciu vykonaného technického
zhodnotenia, vratane ceny, podmienok zaruky a postupu uplatiiovania rekiamicii pocas
dvadsat'styri (24) mesaénej zrucnej doby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obec nescudzi dar po dobu giestich (6) rokov od jeho
prevzatia a odovzdania podla bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade nedodrZania podmienky uvedenej v bode 2 tohto ¢lanku je obec povinna uhradit’
ministerstvu vynaloZené naklady na technické zhodnotenie vozidla v plnej vyske.

Obec bude realizovat’ reklaméciu technického zhodnotenia vozidiel prostrednictvom
Prezidia Hasi¢ského a zachranného zboru.

IV.

Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urtiti, do doby prebratia a odovzdania technicky
zhodnoteného vozidla. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavizok obce podla ¢l. III. bod 2.
tejto zmluvy trvé aj po zéaniku tejto zmluvy.

Tato zmluva zanika:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran a to diiom uvedenym v tejto dohode,
b) odstipenim od zmluvy pri podstatnom poruseni zmluvnej povinnosti.



3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti sa povazuje
porusenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy.

4. Odstipenie od zmluvy musi byt pisomné aje G¢inné diiom Jeho doruéenia druhe;
zmluvnej strane.

5. Zmluvna strana, ktora z uvedenych dévodov odstipi od zmluvy, mé pravo pozadovat od
druhej zmluvnej strany néhradu $kody, ktor jej tymto konanim vznikla,
V.
1. Vsetky pravne vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami

Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zavaznych privnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky.

)

Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat’ len pisomne, formou oéislovanych dodatkov,
ktoré budi po odsihlaseni obidvoma zmluvnymi stranami tvorif’ neoddelitel'ng sucast’
tejto zmluvy.

3. Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky. Zmluvu zverejni ministerstvo.

4. Tato zmluva je vyhotovena v styroch (4) vyhotoveniach s platnost'ou originalu, pricom
ministerstvo dostane tri (3) vyhotovenia a obec jedno (1) vyhotovenie.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluva je uzatvorena slobodne, vaZne, nie za nipadne
nevyhodnych podmienok, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
sthlasu ju potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

27 -10-wir v

V Bratislave, diia V Namestove, dia 27 -10- 2017

Za ministerstvo: . Za obec:
’ \
rd
.
gen. JUDr. Alexander Nejedly, PhD. Ing. Jdan Kadera
ezident HaZZ primator mesta




